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'PART I

Treaties and international agreanents
" .

'. ~ , #

registered during the month of May 1952', ,. . .

Nos. '1720 'to 173S

'.' ,<

No. 1720 UNITED NAT IONS AND PAKISTAN:
. ! No •

Basic Agreement (with annex) 'concerning t"echnical' assistance.
',.-~ . Signed at Karachi, on "~April1952. " "

Came into force on 28 April 1952, upon signature, in
accordance with article VI.

Supplementary Agreements Nos. 1, 3, 4, 5 and 6 to the above
mentioned Basic Agreement•. Signed at Karachi, on
29 and 30 April 1952.···· , "

Came into force on 30 April 1952 by signature.

Official text: Er •..:.. ;~..Lsh, •

Registered ~ 2f.fic!2 on 1 May 1952.

No. 1721 UNIT:ED J{INGDOM OF GWT BRITAIN AND NoRTHERN L.WLAND
"AND -ITALY:

Exchange of notes (with'enclosure) constituting an agreement on
'financial and economic provisions regarding the tranA.£er
to Italy of the provisionaladrirl:hi.stration of Somalia.
London, 20 March 1950• ' .",

Came irito force ," on ~ March 1950 by the exchange of the
said not es •

Official texts: English and Italian.

Registered by the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland on 5 May 1952.

No.
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PARTIE I

Trait~s et accords intemationaux

enregi.st.res pendant le mois de mai 1952

Nos. 1720 a 1738

No. 1720 ORGANISATION DES NATIONS UNIES El' PAKISTAN :

Accord de base (avec annexe) relatif a l'assistance technique.
Sign~ a Karachi, le 28 avril 1952.

Entr~ en vigueur le 28 avril 1952, date de la signature,
conform~ment a 1 'article VI.

Accords compl~mentaires Nos.l, 3, 4, 5 et 6 de l'Accord de base
susmentionn~. Sign~s a Karachi, les 29 et 30 avril1952.

Entr~s en vigueur,par signature, le 30 avril 1952.

Texte officiel anglais.

Enregistr~s d'office·le ler mai 1952.

No. 1721 RDYAUME...UNI DE GRANDE--BRETAGNE Er DIIRLANDE DU NORD ET ITALIE :

•
Echange de notes (avec pi~ce jointe) constituant un accord sur les dispO'"

sitions d 'ordre financier et ~conomique relatives au transfert
A l'Italie de l'administration provisoire de la Somalia. Londres,
20 mars 1950.

Entr~ en vigueur le 20 mars 1950, par l'~change desdites notes •
•

Textes officiels anglais et italien.

Enregi.str~ par le Royaume-Uni de Grande ...Bretagne et d'Irlande du
Nord le 5 mai 1952.
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No. 1722 UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
AND ITALY:

Exchange of notea constituting an agreement regarding the
transfer to Italy of the provisional administration et Somalia.
Rome, 2l March 1950.

Came into force on 2l March 1950 by the exchange of the saild notes.

Official texts: English and Italian.

Registered by the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland on5 May 1952.

.
No. 1723 WORLD HEALTH ORGANIZATION liliD CHINA:

Agreenent (with annex) for the operation of a nursing educa.tion
project. Signed .at Taipeh, on 7 Mar.ch 1952 and at Monila, on
13 March 1952.

Came into force on 13 March 1952 by signature.

Official text: English.

Registered by the World Health Organization on 5 lvIay 1952.

No. 1724 WORLD HEALTH ORGANIZi..TION lJJD URUGUAY:

Basic Agreement (with schedule.) for the provision of technical
a.dvisory assistMce or other services by the World Hea.lth
Organization.' Signed at Washington, on 11 June 1951 and
at Montevideo, on 7 January 1952. '

Came into force on 7 Jonuary 1952 by signature.

Official texts: English end Spanish (English text is authentic).

Registered by the World Health Organization on 5 May 1952.

No. 1725. YUGOSLAVIA ~ND HUNGiutY:

J,greement (with annexea) on supplies of goods to be delivered by
Hungary for reparation of damages done in Yugoslavia by military
operations and occupation of Yugoslav territories by Htmgary.
Signed at Budapest, on 11 May 1946.

Come into force on 11 May 1946, upon signature, in accordance
with article 12.

Official texts: Serbo-Croat and Hungarian.

Registered by Yugoslavia on 9 M~ 1952.

No.

No •

No. 1

No. 1
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ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGN.:£ ET D'IRLANDE DU NORD J£T ITALIE :.. '.' ,.... ",,' .
'.~ "

Echange de notes constituant un accord relatif au transfert a llItalie
de 1 f administration provisoire de la Soinalie. 'ROme,,"21 mars 1950 •

•' ,..~ . ~ •'. " . '-:'. ,,:~.. " -.:. c

Entr~ envi.gueur le 21 mars 1950~ 'par liechange ciesdites notes.

is. Textes officiels anglais etitalien.
" .
I

No. 1723

Enregistr~ par le Royaume-Ul1i'de Grande-Bretagne et dlIrlande
du Nordle·:5 mai 1952.

ORGANISATION lvIONDIALE DE LA SANTE ET mINE :

Accord (avec annexe) relatif a la mise en t"'6uvre d'un progtarnme
d' enseignement en mati~re de seins infirntiers. Sign~ a Tatpeh,
le 7 mars 1952, et A Manil13, le 13 mars 1952.

Entr~ en.vigueur, par signature, le'13 mars '1952. '

Texte officiel anglais.

Enregistre par l'Organisation mondia1e de la sant~ le 5 mai 1952.

No. 1724 ORGANISATION MONDI1J.,E DE LA SANTE ET URUGUAY:

Accord de base (avec tableau) relatif'ala fourniture d1une assistance
technique de caracbere consultatif et d ' autres services par 1 lOrga
nisation mondiale de la sant~. Sign~ A Washington, le 11 juin 1951,
et a Montevideo, le 7 janvier 1952.

, ,
, ~. .

Entr~ en vigueur, par signature, le 7 janvier 1952.
I,

'Textes offici~ls'anglais et espagned ' (letexte anglais fait foi).

Enregistre par ItOrganisation mondialt3'de la s;.~~t~ le 5 mai 1952.

No. 1725 YOUGOSLAVIE ET HONGRIE :

Accord (avec annexes) 'concernanbTes 1ivraisons demarchandi.see auxquel1e~
la Hongrd,e est tenue, au titre, des r~parati9ns""pour le s dommages
causes par ID. H.>ngrie A la' Yougo slavie parst.tite, des operations
militaires et de l'o~cupation du territoire yo~gQslave.SigneA
Budapest, le 11 mai 1946. , .' : ,

Entre en vigueurle 11 'mai 1946, date de la sd.gnature , confor-
m~ment a l' article 12. '.. .,

Textes officiels serbo-croate et hoilgrois.

Enregistr~ par la. Yougoslavie!~ 9' 'riled '1952•.



NOe: 1726 YUGOStAVIA AND HUNGARY:

I.greeDent. (with annex) relating to the specification of goods to be
supplied to Yugoslavia by Hungary from 2l .January 1947 to 20
January' 1948.. Signed at Budapest, on 25 January 1947.

Came i.ntto .torce on 25 January 1947, upon signature, in
accordance with article 4.

O.1'.1'icial text.s: Serbo-Croat (tnd Hungarian.

Registered by Yugoslavia on 9 May 1952.

No. 1727 EGOBL&.VJA AND HUNGARY:

Agreenenli regarding trans.1'er 0.1' a part 0.1' obligatory deliveries
under the .Agreement on reF8ration deliveri~s in the year 1948
to the accounts provided by the existing Trade.Agreement
between the two Governments. Signed at Budapest, on 17 April 1948.

Came into .1'orce on 17 J.pril 1948, o.s.1'rom the date 0.1' signature,
in accordance with article 4.

O.1'.1'icial texts:. Serbo-Croat and Hungarian.

Registered by Yugoslavia on 9 May 1952.

No. 172B JUGOSIAVIA AND HUNGARY:

Agroomnt regarding modifications 0.1' certain provisions 0.1' the
. Agree_nt on Hungarian reparations deliveries, signed at
Buda.pest, on 11 liay 1946, and of certain provisions 0.1'
a.dditional protocols thereto. Signed at .Budapest, on 17 April 1948.

Cnme into .1'orce on 17 .It.pril 1948, as £rom the date. 0.1' signaturo,
in IJ.ccordance with a.rticle 6.

Ofticial texts: Serbo-Croat and Hungo,rian.

Registorod by Yugoslo.viD. on 9 May 1952.

'1

No. 1

No. 1

No. 1
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Accord. (ave c annexe) sur la spt!cification des marchandis~sdevant !tre
livrt!es A laYougoslavie par la Hongrie, d'\l21janvier 1947 au
20 janvier 1948. Sign~ A Budapest, le 25janvier 1947•

.Entr~ en vigu~ur1e 25 janvier 1947, date de la signature, cont'or
m~ment ~ l'article 4.

No. 1727

Textes officials serbo-croate et hongrois.

Enregistr~ par la Yougoslavie le 9mai 1952,.

YQUGOSLAVIE ET HONGRIE:

•

~.

Accord relatifA l'imputation~rles comptes ~tablis en vertu de
l' accord co~rcial en .vigueur entre les deuxGouvemements~d'une
partiedes livraisons obligatoires prt!vues, po'ur 1 'anntSe 1948, pal'
l'Accord sur les livraisons au titre desrt!parations. Signt! A
Budapest, le 17 avril 1948.

EntrJ en vigueur 11317 avril 1948, dat~ de la signature, con:tor
m~ment A l'article 4.

Textes officials serbo-croate et hongrois.

Enl'egistr~pa.r J.aYougoslavie le 9 mai 1952.

No. 1728 YOUGOSL.AVIE ET HONGRIE :

Accord concemantles modifications A apportar A c~rta1nes dispositions
• de l'Accord sur le.s livraisons honsroises autitre des r&pa.ratioDII.,

signtS A Budapest la 11 mai1946, ainsi qu'A certaines dispositions
de ses protocoles additionnels. Sign~. A Budapest, le 17 avril 1948.

~. Entr~ en vigueur le 17 avril 1948, date de la signature,confor
m~ment a. l'articla 6.

Textee officie1s serbo-croate ethongrois•

.Enregistr~ par lag¥ougoslavie le 9 mai 1952.

"
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l',Jo .1729 YUGOSLAVIA l.ND HUNGILRY:
. .

...greement (with annex) on deliveries of goods which Hungo.ry is
. bound to supply to Yugoslavia on account of reparations from
,2lJDlluary ;1.948 to 20' January 1949. Signed at Budapest,
on 17 April 1948.

Came Lnto force onl7 April 1948, as from the date of
signature, in accordance with article 10•

..'

Official texts: Serbo-Creat and Hungarian.

Registered by Yugoslavia on 9 May 1952.

, ~o.:. i'7),o pIGOSLAVIA ~D .HUNGARY :
. , .

Agreement (with. exchange of ietters} on economic cooperation in
the field of the aluminium industry. Signed at Belgrade,
on 11 Ha.y 19/+7. "

Came into force on 11 Ma,y ')..947, as from the date of signature,
in accordance with article $.

. . .
Final Protocoi (with annexes)' on questions I"ala.ting to the imple

montatdon of the above-menb.Loned agreement. Signed at
Budapest t on 13 and 15 December 1947

Came into force on 15 December 1947 by signature.

Official texts: Serbo-Cro~t and Hungarian•

. Registered by Yugoslavia on 9 May 1952.

No. 1731 YUGOSJ;..AVIA AND UNION OF. SOVmT .sOCJ;ALIsr REPUBLICS:

Agreement (with annexes) concerning the establisJ:unent .of the
YugoslaV-Soviet Company for Civil AviatiQ1iIl. Signed at
Belgrade, on 4 February 1947.

Came into force on4 February 1947, as from the date of
signature, in accordance with article l~.

Official texts: Servo-Croat and Russian.

Reb~stered by Yugoslavia on 9 Mqy 1952.

No. 1

No. 1

No. 1
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Accord (avec annexe) concernant la l~vraison des marchandl.ses que la
Hongrie est tenue de fournir a la Yougoslavie au titre des r~pa

rations ,du 21 janvier 1945 au 20 janvier 1949. Sign~ a Budapest,
le 17 avril 1948.

Entr~ en vigueur le 17 avril 1948, date de la signature', confor-«
m~mant a l'article 10.

Textes offici~ls serbo-croabe et hcngroLs ,

Enregistre par la Yougoslavie le 9 mal 1952.

No. 1730 YOUGOSLAVIE .l£T HONGRIE:

Accord Cavec echange de lettres) re1ati! ala coop~ration ~conomique

dans le domaine de l' industria de l' alwninium. Sign~ a Belgrade,
le 11 mai 1947.

Entrd en vigueur1e 11 mai 1947,· date de la signature, confonn~ent

a l'article 8.

Pro to cole final (avec annexes) reletif a 1 fapplication de 1 'Accord
susmentionn~. Sign~,a Budapest, les 13 et 15 d~cembre.1947.

Entre en vigueur, par signature, le 15 decembre 1947.

Textes officiels eerbo-croabe et hongrois.

..
No. 1731

Enregistr~s par la Yougoslavie le 9 mai 1952•

YOUGOSLAVIE El' UNION DES REPUBLIQUES SOCllLISTES SOVIETIQUES:

Accord (avec annexes) releti! a la creation de la Soci~t~ yougoslavo
sovietique d'aviation civile. Signea. Belgrade, le 4 f~vrier1947.

Entr~ en vigueur le 4 f 6'Vrier 1947, date de la signature, confor
mement a lfarticle IS.

T~xtes officiels serbo-croate et russet

Enregistre par la Yougoslavie le 9 mai 1952.
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No. 1732 YUGOSLAVIA AND UNION OF sovmr SOCIALIST REPUBLICS:
No

.Agreement (with annexes) on delivery to Yugosla.via of plants and
equipment on credit. ,Signed at :Moscow, on 25 July 1947.

Came into force on 25 July 1947, as from the date of signature,
in accordance with article :u.,..

Official texts: Serbo-Croat and Russian.

Registered by Yugoslavia. on 9 May 1952.

No. 1733 PAKISTAN AND INDIA: No

Agreement (with annexure). Signed at New Delhi, on S Ji.pr'il 1950.

Came :into force on S April'1950by signo.ture.

Official text: English.

Registered by Pakistan on 12 May 1952.'

No.,'1734 BELGIUM,BOLIVI:~, CHIN.A, COLOMBIA, etc.:

l.1.greement~on the importation of educational, scientific and
cultural materials (with protocol) opened for signature at
Lake Success, ,New York, on 22 November 1950.

In accordcnce with o.rticleXI, the .Agreement came into force on
21 May 1952, the date of receipt by the Secretary-General of
the United Nations of the tenth instrument of ratification or
accepta.nce, inrospcct of the following states on behalf of
which the instruments of ratification or acceptanco (0.) were
deposited on the dates indicated:

No

26 April 1951
lSJune 1951

5 November 1951
SJanuary 1952

17 'January 1952 "
S Febrwry 1952

28 February 1952
18 March 1952
27 March 1952
21 May 1952

Yugoslavia (a)
Thailand
Cambodia (0.)
Ceylon (a)
Pa.kistan
Egypt
Laos (a)
Monaco (a)
Israel
Sweden

Official texts: Eng1i,sh and French.

Registered ~ officio on 21 May 1952.
"
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YOUGOSLAVIE Er UNION DES. REPUBLIQUES 'roCIALISTES SOViETIQUES:
"

0,

Accord (avec annexes) relatif a la .foumitur~ lcr~dit de machines et
d' ~quipement industriel a la Yougoslavie. Sign~ a Moscou" le
25 jui11et 1947.

Entr~ en vigueur le 25 juUlet 1947" date de la signature,
conform~ment a. l' article 14.

Textes officiels sertDo-croate et russe ,

Enregistr~ par la Yougo slavie +e9mai 1952'.

No. 1733 PAKISTAN ETINDE:

Accord (avec annexe). Sign~ a. New-Delhi, le 8 avril·.1950.

Entr~ en vigueur" par signature, le 8 avril 1950.

Texte officielanglais.

Enregistr~ par le Pakistan le 12 mai1952.

No. 1734 BELGIQJE" BOLIVIE" CH.INl!:, COLOMBIE, ETC.:'

on

Accord pour l'importation d'objet,s de caract~re~ducatif" scientifique
ou culture1 (avec protocole)" ouvert A la signature A Lake Success"
New-York" le 22novembre 1950.

Con.form~ment Al'article XI" l'Accord est entr~ en vigueur le
21 mai 1952, date A laquelle le Secr~taire g~n~rrdde l

'OJ;'8anisationdes Nations Unies a requ le dixi~me instrument de ratifica.tion
ou d' adh~sion"A l' ~ga.rd des Etats dont la. liste .suit , au nom
desquels des instruments. de ratification ou d'adhdsion (a.) ont ~t~
d~pos~s aux dates indiquESes ci-apr~s:

. Yougoslavie (a) 26 avril 1951
Thanande 18juin 1951
Cambodge (a) 5 novembre 1951
Ceylan~. (a) 8 janvier 1952
Pakistan 17 janvier 1952
Egypte 8 fdvrier 1952
Laos (a) 28 f~vrier 1952
Monaco (a) 18 mars 1952
lsral:!l 27 mars 1952
Su~de 21 ma1 1952

Textes o;t'f'iciels anglais et franqais.

Enregistr~ d'office le 21 mai1952.
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No. ·17.35 UNITED KINDOM OF GREAT BRITAIN .AND NORTHERN llmLAND
AND BURMA: .

" . ,.:

Agreement (with pr~toco1 dated 4 li.p~i119'5l) foz-theavoidance
of double taxat ion and the preventLon of fiscal evasionwith
respect ,to taxes on· incoMe•. Signed a.t Rangoon. on
1.3 March 1950.

Came into torce on 26· MarCh 1952 by the exchange of the
instruments of ratific~tion at Rangoon in accordance with
article XVIII:. .

Official text: English.

Registered by the United Kingdom of Great Britain and
,'Northern Irelc.nd on·2l May '1952.

No. 17.36 '~UsrRi:J.,Ii" NEW ZEALl.ND AND UNITED S'rla.TES OF ,JaoMERICA:

Security treaty. Signed at Snn Francisco, pn l$eptGmber 1951•
, " ,

Came into force on 29 1,pri1 1952 by the' exchange of the
instruments of ratificD.tion at Canberra, ino.ccordance
with article IX.:. '

N

N

Official t'm: . English.
. .

Registered by la.ustralia on ,22 May 1952.

No. 17.37 ;' DENMARK;.NDTHE NETHERlANDS:.

, .'

N

• '. J ~

. Exchange 'of not-ea constituting an agreement .concermng eqUD.l
treatment of. physical and. legw..persons of DAnish and
NetherlD.nds·no.tionalitywithl'eg~rd.to the. possibility
of according compensation for war demage sustained in
,Denmo.rko.nd in.the Netherlo.nds respectively 'as a :result
of the second world war. Copenhagen" 24 April and 8 May ,1952,

Come into force on 8 May 1952 by the exchange of the said notes.

Offici~ltext: English.

Registered by Denmnrk on 2S M~ 1952.
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No. 1735' ", "Fl()YAUME-U,NI DE gRANDE-BRETAQNE ~T D'IftLANDE ·DUNOHD ~'"T .BIBYlANIE:
.. -.. -, , .. , . ". ..... . - .....,

Accord (avec protoco1e en date' d~4 avrit19~1) tendanta tiviter1e~'
doUb1..esimpositions eta pr:tivenir 1 h~vas1on 'fis9aJ.e.enmati~re
d1imp<Sts su~ .1e·reven.u. Si'gnti.a,Ratisoon" 1e,,13 m,ars 1950 •

.,Entreen vi~eur:1~ 26 mara 195,2 :,par1 leChangedes instruments
c;ie ratification,; a Rangqon, co.nfo~emez:1t.,A~Iartic1e XVIII •

,Te~e o-ffielel· ang1a:i.s~

~nregistre ,par, le H9yaum~~uIii de 'GX'ande~Bret~gne et d I Irlande du
Nord le 2l mai 1952. '.. ,

, ,
I. ,

No. 1736 ",At)STRALI~,' NOUVELLE-ZELANDE 'ErStATS:"'UN1:S.:P'.J~fERIQUE :

Tra1tti de~~curite. Signe a San-Franciseo,''1e 'lcir:~~tari.b:rei1951.

EIit~e '~"vi~eur,'le29·· avri11952 par 01 ' ~c~ange' des instrwnents
"de rat.ification, aCanberrajcotU'onn~mentaI" article IX•

No. 1737

. '

Texte.officie1,anglais.

En~egistre par 1 'j~ustra1ie le 22 mai 1952.

DANElViARK .tt.~ PAYS-BAS :

.,'",'" lr

,,.;,
I

I
It

eSt

Echange de notes consti~;u~t un accord.tendant a. assltt'e:r' 1 Iega1itd de
Traitement entre'les personnes physiques 'et morales de nationalite
danoise ou .n:tier1andaise, pour ,I t Lndemni.satdon eventuelle des
domrnagesde guerre subis auDanemark ou aux P.ays-Basdu fait de
1a'deuxi.~me guerre mondia1e. Copenhague, .24:avril et 8 mai 1952.

Entre en vigueur'le 8'mai: 1952 par llachange desdites notes.

Texte officie1 ang1ais.

Enregistr~ par le Danemark le 28 mai 1952.
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OfficiAl texts: English, Frencho.nd I iNetherlAnds.

Registered by the United Kingdom of Great Britain and
Northorn' IreL."\nd on 28 May 1952.

29 July 1950
12 October 1950
10 August 1951.

17 December'195l
12 Ja.nuary 1952

United Kingdom of Greo.t Britain
and Northem IreJAnd

Bolgium.
Netherlands

Frame
Luxembourg

The Convention came into force subsequently in respect of the
following signatory States on the first day of the month
following that in Ybich the respective instruments of
ratification were deposit ed; following are the dates of,
deposit of the instrument s of ratifica.tion:

Convention (with annex) conceming frontier workers.
Signed at Brussels, on 17 April 1950.

In acccedance with article 12(b) the Convention come into
force on 10 October 1951, two months after the "da..Y on v.bich
the third instrument of ratification wo.s deposited with the
Secreto.ry-GoneroJ. of the Brussels Troo.ty Perma.nent Cottunission,
between the following signa.tories on behalf of which the
instruments of ro.tif'ico.tionwore deposited on the dates
indicatod: '

....



Convention (avec annexe) concernanf Les travailleurs frontaliers.
Sign~e a Bruxelles,le 17 avril 1950.

Conformement Allalin~a b) de llartic1e 12, la Convention est
entrt1een vigueur le 10 octobre 1951, scit deux mois apr~s le
d~pSt du troisi~me instrument de ratification aupr~s du Secr~taire

g~n~ral de la Commission pe.rmanenbe du Trait~ de Bruxelles,
entre les signataires dont la liste suit, au mm desquels des
instruments de ratification ont ~t~ d~pos~s aux dates indi~~es

ci.-apres :

•

ROYAUME"'!'UNI DE GRANDE-BMTAGN.ill ET DIIRLi\NDE DU NORD, Bill.GIQUE,
FRANCE, LUXEMBOURG .t!J'T PAYS-BAS ... :

ST!LEG/sm.A!63
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29 juillet 1950

12 octobre 1950
10 aodt 1951

17 d~cembre 1951
12 janvier 1952

France
Luxembourg

Royaume-Unide Grande-Bretagne
et d I Irlande du Nord '

Belgique
Pays-Ba~

La Convention est entr~e en vigueur, par la suite, A l'~gard

des Etats signataires 6num~r~s ci-apr~s, le premier jour d.u mois
suivant celu! au cours duquel les instruments de ratification
respectifs ont et~ deposes; les datesauxquelles les instruments
de ratification ont dt~ d~pos~s sont les suivantes:

Textes officials anglais, frangais et n~erlandais.

~egistrde par le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et dllrlande
du Nord le 28 mai 1952.

No. 1738



PART II'

Treaties and international agreE:m.ents

filed and, recorded during the month of

May 1952

Nos. 436: - 437

Nb. 4.36 WORLD~ HEALTH ORGANIZATION AND FItUND:
No. 43

Provisional Ba.sic A~eenent'coriceming technical assistance.
Signed at Geneva, on 7 March 1952.

, 'Came into force on '7' March 1952, upon- signAture, in
accordance with article VI(l).

Supplementa.ry Agreement No. 1 to the a.bove-iaentfoned 'Provisional
Basic Agroement. Signed at Geneva., on 7 March 1952.

Cam into force on 7 March 1952 by signa.ture.
, -

Offic,ial texts: English•
. ' ' " ., .,

" .

Filed and recorded at the request of the World Health
brgariizp..tion on 5 May 1952.

No. 437, VK>RLD HEALTH ORGANIZATION AND CEYLON:

Agreement for the provision of a consultant in medical store
" menagenont, for two years conunencing January 1952 under

the World Health Organization regular budget , Signed
at Colombo, on 28 Fobruary 1952 ondnt New Delhi, on
4. Me-rch 1952.

Came into force on 4 Mo.rch 1952 by signc.ture.

Official text: English.

Filed and recorded at the request of the World Health
Organization on 5 ~~ 1952.

No. 43

'r
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PARTIE II .

+rait~s ~t accords interna-yionaux c1ass~s ~t

inscrits au r~pertoire, pendant le moisde mai 1952

Nos~ 436.. et ,437
; ;,.'.

Accord de base provisoire'relatif Al'assistance'te~hnique. Sign~ A
Geneve, le 7 mars 1952.,

. l!Intr~ ~n vigueur' le 'i' JDars'1952, date d~ la 'sipture, conform6ment
aupar",graphe :1.. de' l'ia~;c1e VI. ' ' ; "

.. ,

A~cord comp1~~eptaire. No.1 de I'Accord de base provisoire susmentionn~.

Sign~ A Gen~ve,le 7 mars.1952. . . , ' '

Entr~ en vigueur, par signature, le 7 mars 1952.

ORGANISATION MONDIALE D.It LA SANl'E'~'T' FINLANDE :

'. _. ..~. -', ' .... ,:.'. 4 ~~.J- r '
Texte officiel ang1ais,~,~ ,

C1ass~s et inscrits au r~pe'rtoire Ala deman.dede l'Organisation
mondiale de la sant~ le 5 mai 1952.

No. 436

No. 437 ORGANISATION MONDIALi£ DE LA SJ~TE Er CEYLAN :

.A~cord relati! A la foumiture des services d'un eJq)ert~consei1 en
mati~re de gestion de d~pcSts de produits mt1dicaux, pour une

" p~riode. de, deux ans A C9mpterdu. mois de, janvier 1952, dans
l~ cadre dubudget, or9i9aire de l'Organi8,ati~n mondial~ de la sant~.

Sign~ A Colombo" le, 2~ t'~v.rier 1952, e~ .A N~w,'~Delhil le 4 mars
1952. .

Entr~ en vigueur, par signature, le 4 mars 1952.

T~~eoff'icie1anglais•
: . , '<,. I .;. •

Class~ et inscrit au ..I'~pertoire A la demand~ del 'Organisation
mondiale de la sant~ le ; mai I ?,52. '

..
" . ' .. '
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ANNEX A

&~tifications, accessions, prorogations, etc.,

concerning treaties and international agreements registered

No. 794 Inter-Dominion Agreement, between the Government of India and
the Go'O'ernment of Pnkisto.n, on the canal water dispute between
the ED.st and West Punjab. Signed at New Delhi, on 4 IVk."\Y 1948.

Certified statement relating to the notice of ter~ll,t:,,+on of the
mentioned agreement gLven to the Government of"India. bJr ·tho
Goverrunent of Pakistan on 23 ,..ugust 1950. "

On receipt of the said notice of terminc.tion the Government of
India informed the Government of Pakiston, in a note of 15
Soptember 1950, that the Government of India wns uno.b1e to
accept ony repudiation or notice of terminntion of the agreemenb,

The above-mentioned certified stntement was registered by
India on 1 M~ 1952.1 .

_No. 942 Internationo.l Convention relnting to economic stntistics, signed
o.t Geneva on 14 December 1928, ns amended by the Protocol signed
at,Paris on 9 Docember 1948.

Rat ification:

Instrument deposited on:

2 May 1952
Be1gLwn

(This ro.tification D.pp1ies only to the metropolitan territories,
the territories of the Belgian Congo and the Trust Territory
of Ruanda-Urundi being express1yexc1uded, )

i) Referring to t,l,e information provided by the Pakistan Mission to the
Unit ed Nations at the time of registration of the termination of the
agreement (see footnote 1 on page 46 of'the Statement of Treaties and
International Agreeroonts registered or filed and recorried with the
Secretariat during April 1951, ST/LEG/SER.A!,O), the Delegation of India
to the United Nations has sta.ted in its letter of 30 April 1952,
transnitting for registration the above-mentioned certified statement,
that the information "is totally incorrect, inasmuch as the Government
of India. did not receive any notice prior to 10 May 1950, or even priol"
to 2.3 August 1950, 'that the Instrument of 4 May 1948, if ever it had
been binding upon Pakistan, has long since ceased to be effective'. rr

No.

No.

1)

2
4
d



Ratification:

ANNEXE A

Instrument depos6 le ~

A la reception de cette notification de d~nonciation, le Gouver
nement de l'Inde a fait connattre an Gouvemement du Pakistan,l:par
una note en date du 15 septembre 1950, que le Gouvernement de
l'Inde nesaurait accepter aucune r~puCiation ou d~nonciation

d d •t d .' . . .. .'.' . . I, 'U 1 accor • t-: '. ~ • "'_ : ,.... ~, :; .:•• ~··;:"c :.' _ ,. . ..; \"I'"

La""d~cra¥atien"ce:c~ifi(;~ ~1i~nt,ionBp.~·'dl.-~~f)SUSa ete enregistree
par 1 1Inde le 1ermai '19521) .

Convention internationale concemant les statistiques economiques,
sign~e A Gen~ve le 14 ddcembre 1928, modifi~e par le Pretocole
signe A Paris le 9 decembre 1948.

Accord intergouvernemental entre l'Inde et le Pakistan relatif au
differend entre le Pendjab occidental et le Pendjab oriental au
sUjet des eaux de certains canaux. Signe a New-Delhi, le
4 mai 1948.

2 mai 1952
Belgique.

(Cette ratification s'applique seulement aux territoires metropo
litains, A l'exclusion expresse des territoires du Congo belgeet
des territoires s~us tutelle du Ruanda Urundi). .

Declaration certifi~e relative a la d~nonciation de l'accord susmentionn',
notifi~e au Gouvemement de l'Inde' par le Gouvernement du Pakistan,
le 23 aol1t 1950.

sr/LEG/SER.A/63
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Ratifications, adh~sions,prorcgations,etc.,

concernarrt les trait~s etaccerds internationaux enregistr~s

No. 94!

1) Se r~ferant aux renseign~ments fournis par la Mission du Pakistan aupr~s
de l'Organisation des Nations Unies au moment de, l'enregistrement de la
denonciation de l'Accord (voir note No.l au bas de la page 47 du Relev~

des traites et accords internationaux enregist~s ou class~s et inscrits
au repertoire au Secretal"iat pl~ndant le mois d'avril 1951, ST/tm/SER.A/')O),
la del~gation de l'Inde aupr~s de l'Organisation des Nations Unies a
declare, dans sa lettre du 3O\avril 1952 par laquelle elle transmettait aux
fins d' enregistrement la declaration certifi~e mentionn~e ci-dessus, que lea
renseignezrents en question "sont totalement inexacts, etant ~onne que le
Gouvernanent de l'Inde n'a reQU ni avant le 10 mai 1950, ni m~me avant le'
23 sctlt 19')0, aucune notification lui faisant savoir 'que l'Accord. du
4 mai 1948, si tant est qu'il ait. jamais lie le Pakistan, avait cess~

de slappliquer depuis longtemps,n.

No. 794
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No. 688 Protocol, signed at Paris on 19 November 1948, bringing under
intermtion.al control drugs outdide t.ho scope of. the Convention
of 13 July,19.31 for limiting the manufacture and regulating
the distribution of narcotic drugs, as amended by the Protocol
signed at Lake Success on 11 December 1946.

Acceptance:

Instrument deposited on:

5 May 1952
Japan

(to take effect as from 5 June 1952)

16 May 1952
Israel

(to take effect as from 16 June 1952).

No. 11.39 Basic Agreement between United Nations, International Civil
Aviation Organization, Internation.al Labour Organisation,
United Nations Educational, .Scienfific and Cultural Organization
and World Health Organization (M~mbers of the Technical Assis
t.ance Board) and Philippines for the' provision of technical
assistance. Signed at Manila, 'on 5 April 1951.

Supplementary Agreement to the above-mentdoned Basic Agreement botween
the World Health Organization and the Government of the
Philippines. Signed at2'1vlanilCl.·, on 17 MD.rch 1952.

Came into force on 17 :March 1952 by signature.

Official text: English.

Registered by.the Norld Health Orgc.nization on5 MD,y 1952.

No. 1510 Basic Agreement between the World Health Orgooiza.tion and the
Government of Peru for the provi~ion of technic~ p.dvisory
assistance or other services by the World Health Organization.
Signed a~ ,Lima, on 10 November 1950 and at Washington, on
2l November 1950. .

Supplementary J,greement to the. above-mentioned Basic l,greerrent for the
provision' of technical assistance relo.ted to health edueatdon
activities in. the lea Dc}X\rtmental Health Sorvices. Signed at
Washington, on 20 February 1952 and at Lirna., on :l-21lJlarch 1952.

. .

Came into force on 12 March 195.2, upon signature, in accordance
. witha.rt,icle III(l).

Official text s: English and Spanish.
, ,

Registered by the Wor;Ld Hccl.th Organization on 5 ~Jio.y 1952.
, w .",' • ,:'.1. "i , " " , ..

•

No. 688

J~

5

1

No.1l39

A

..

No.1510

A

/ .



Instruments d~pos~s le :

No. 688
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Accord de base entre les> Nations Unies, l'Organisation de l'aviation
civile internationale, l'Organisat.ion·intemationale du travail,
1 'Organisation des Nations Unies pour l' -1ducation, la science et
la culture et 1 'Organisation mondiale de la' sant~ (IViembres du
Bureau de l'assistance -t;,eehnique) et leE) Philippines relatif A
la fourniture d ' assistance technique. >Sign~aIvianille ,le
5 avril 1951.

Accord compl~mentaire de l'accord de base susmentionn~, conclu entre
1 'Organisation mandiale de la sant~ et le Gouvernemenf des
Philippines. Sign~ AManille, le 17 mars 1952.

Entr~ en vi;:ueur, par signature, le 17 mars 1952.

T~xte officiel anglais.

5 mai 1952
Japon
(pour prendre effeta partir du5 .juin 1952)

16 mai 1952
Isra~l

(pour prendre eff~t- A partir du 16 juin 1952)

No.1l39

Enregistr~ par l"Organisation mondiale de la sant~ le 5 mai 1952.

No.1510 Accord de base entre 1 'Organisation mondiale de la sant~ et P~rou
relatif A la fourniture d'une assistance tecchnique de earact~re

consultatif et d'autres services par 1 'Organisation mondiale de
la sant6. Sign~ A. Lima, le 10 novembre 1950 et a Washington, le
21 novembre 1950.

Accord cornpl~raentairede l' accord de base susrnentionn~,. re1atif A la
fourniture d'uneassist~cetechniqueencorr~lation avecl'ensei
gnement sanitaire disp~ns~ dans les services de sant~ du ddpartement
de 1 'Iea. Sign~ AWash:1:.Qgton, le 20 fdv,ri.er 1952.. et A Lima, le
12 mars 1952. . . .

Entr~ en vigueur le 12 mars .1952, dat.e de la signature, conforrncSment
au paragraphe 1 de l' article Ill.,

Textes officiels'anglais et espagnol.

Enregistr6 par t'Organisation. mondia1e de la sant~ le 5 mai 1952.
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No. 151.5 Basic Agreement between the World Health Organization and the
Government of Ecuador for the provision of technical
advisory assistance for the development of health projects
in Ecuador. Signed at Quit0, on 13 October 1951 and',at
Washington, on 16 October 1951. .

Supplementary Agreement to the above-mentioned Basic Agreement
for the provision of technical assist.ance in the field of
nutrition. Signed at Quito, on 15 February 19.52 and at
Washington, on 11 March 1952.

Came into force on 11 March 1952, upon signature, in
accordance with article 111(1) •.

Supplementary Agreement to the above-mentioned Basic Agreement
for the provision of technical advisory assistance to the
IILeopoldo Izquicta Perez u Nationa.l Institute of Hoo.lth~

Signed at Quito, on 19 February 1952 end at Washington,
on 13 March 1952. .

Oame into force on 13 March 19.52 by signature.

Official texts: English and Spanish.

Registered by the World Health Organization on 5 May 1952.

No. 296(a) Agreement on most-favoured-nation treatment for areas of
Western Germany under Military Occupation, signed at
Geneva, on 14 Sept ember 1948; and

(b) Memorandum of understanding relative to the application to
the Western Sectors of Berlin of the Agreement on most
favoured-nation treatment for areas of Western Germa.ny
under Military Occupation, signed at Annecy, on
13 August 1949.

Withdrawal:

Notification received on:

6 May 19.52
Union of South Africa

(to. take effect on 7 November 19.52).

/1,

/



Retrait :

Textesofficie1s angla.is et espagnol.

Notification regue le :
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Accord de base entre 1 'Organisation mondiale de la sant~et

l
'Equateur

re1atif ·~.la fourniture d'une assistance technique
de caract~re consultatif pour l'ex~cution de programmes sanitaire$
en Equateur. Sign~ A Quito, le 13 octobre 1951, et A W"ashington,
le 16 octobre 1951.

Accord comp1~mentaire de l'accord debase susmentionn~, re1atif a. la
fourniture d'une assistance technique de caract~re consu1tatifA
1 'Institut national de la sant~ "Leopo1do Izquieta Perez". Sign~

A Quito, le 19 f~vrier 1952, et A ~vashington, le 1,3 mars 1952.

Entr~en vigueur le 11 mars 1952, date de la signature, confor
m~ment au paragraphe 1 de l'artic1e Ill.

Enregistr~s par 1 'Organisation mondiale de la sant~ le 5 mai 1952.,

Entr~ en vigueur, par signature, le 13 mars 1952.

Accord compl~mentaire de l'accord de base susmentionn~, relatifA la
fourniture d'une assistance technique dans le domaine de la
nutrition. Sign~ A Quito, le 15 f~vrier 1952, et A Washington,
le 11 mars 1952.

6 mai 1952
Union sud-africaine
(pour.prendre affet le 7 novembre 1952)

No. 1515

No. 296(a) Accord concernant I' application de la clause de la nation 1ap1us
favoris~e aux zones de l'Al1emagne occidenta1e soumise ~

l'occupation militaire, sign~ AGen~ve, le 14 septembre1948; et

(b) M~morandum d'accord, sign~.~ Annecy le 13 aodt 1949, portant
application aux secteurs ouest .de Berlin de l'Accord relatifau
traitement g~n~ral de la nation la plus favoris~e concemant 1es
zones d 'occupation militaire de 1 'Allemagne occidenta1e. Sign~
~\L)nC~jr; }":l 13 aout 19,/;'<;;.

the

Lt

t

:ts

,0
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No. 1610 OonventLon on the declaration' of death of missing per-sona,
Estabiished and. opened for,~ccession.on .6 April 1950 by
the United Nations conference on declaration of death of
·Inissing person.

No. 1.388

. ,No. 521

Accession:

Instrument deposited on:

7 May 1952
Israel (With 0. reservation).

Agreement between Pakistan and the United .states of Amerioa
for technical cooperet.Lon, Signed at Karachi, on 9 February 1951.

Supplementary Agreon:ent tor technical.coo})3rationbetween Pakistan
and .the Unit.ed States of America. - Signed at Karachi, on 2
February 1952~ . .

Came into force on 2 February 1952, upon signature, in
accordance with article VII.

Official text:. English.
'; .

Registered by Pakistan on 12 May 1952.

Convention on the privileges and imraunities of the specialized
agencies. Approved by the General Assembly of the United
Nations on2l November 1947.

Application to the Universal Postal Union,

Notification received on:

14 May 1952
Nepherlands.

N

N

No. '221 Constitution of the World Health Organization. Signed at
New York, on 22 July' 1946.

N

Acceptance: .

Instrument deposited on:

16 May 1952
United Kingdom of Libya



No. 1610
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. ,

Conventibn concernant la d~clq.rq.tion de .d~ces de personnes
disparues. Ad6pt~e et ouve~te '! 1 I adhesion le 6 avril 1950
pa.r la Conf~rence des !~ations Uniessur 1ad~c1arationde
deces de personnes dd.sparues,

No. 1388
. 1951,

Adhesion:

Instrument d~pose le :

7 mai 1952
Isra~l (avGc reserve)

'Accord de cooperation technique entre le Pakistan et 1esEtats
Unis drAm~rique. Signe 'a Karachi, le 2 .fevrier 1952.

Accordcompl~mentaire de cooperation tuchnique entre le Pakistan
et Les Etats-unis d'lUnenque. Signa a Karachi, le 2 fevrier 1952.. , , '

Entr6 en viguour le 2 fevr:j.er 1952, date de la signature, confor-
mementa l'article VII. ..

Texte officie1 anglais.

Enregistre ,par le ~akistan le 12 ~ai 1952!

No. 521 Convention sur Les .privileges et innnunitescies institution.s
. specialis~es. Adoptee par 1 r/~ssemb1eeg~nera1e des Nations Unies
le 21 novembre 1947.

Application a l rUnion posta1e universel1e:

Notification reQue le :

14 mai 1952
Pays-Bas

No. 221
...

Constitution de llOrganisation mondiale de la sante. Signee
a New-York, le 2,2jui11et .1946 •

.Acceptation :

Instrument. d~pose le:

16 mai 1952 ~
. Royaume,-Uni de LibY;e •.,

r it 1711:> m'77rl:i]'7 ' r
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No. 1S6 Protocol signed at Lake Success, New York, on 11 December 1946,
amending the agreenent s, conventions and protocols on narcotic
,drugs ,concludedat The Hague on2~ January 1912, at Geneva
on 11 February 1925 and 19 February 1925 and 13 July 1931,
at Bangkok on 27 November 1931 and at Geneva. on 26 June 19.36,

No.

The instrwnents of accession by the Government of Israel of the
following three conventions were deposited with the Secretary
General of the United Nations on 16 May 1952:

International Convention' relating to Dangerous Drugs, signed
at Geneva on 19 February 1925, as amended by the Protocol
signed at Lake Success, New York, on 11 December 1946;

International Convention for Limiting the Manufacture and
Regulating the Distribution of Narcotic Drugs, signed at
Geneva on 1.3 July 19.3J:, as annnded by the Protocol signed
at Lake Success, New York, on 11 December 1946; and.

International Convention for the Suppression of Illicit
Traffic .in Dangerous Drugs, signed at Geneva on 26 June
1936, as amended by the Protocol signed at Lake Success,
New York, on 11 December. 1946.

No. 898

No. 1616

No. 1070 No.

No.

No.

No •.

No.

RatifiC!:a.tions of the following five conventions by Cuba. were
registered with the Director-General of the International
Labour Office on 29 April 1952 (t 0 take effect on .29 April 1953):

Convention (No, 88) concerning the organization of the employ
ment service. Adopted by the General Conference of the Inter
national Labour Organisation at its thirty-first session,
San Francisco, 9 July 1948.

Convention (No. 89) concerning night work of women employed in
industry (revised 1948), Adopted, by the General Conference
of the International Labour Organisation at its thirty-first
session, San Francisco, 9 July 1948.

Convention (No. 90) concerning the night W'orkofyoung persons
employed in industry (revised1948h~ Adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at its
thirty-first session, san Francisco, 10 July 1948.

Convention (No. 98) concerning tho application of the principles
of the right. to organise and to bargain collectively, Adopted
by the General Conference .of the International Labour
Orgo.n~sation at its thirty-second session, Geneva, 1 July 1949.

Convention (No. 97) concerning migration for employment
(revised 1949), Adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its thirty-second
session, Geneva, 1 July 1949,

Certified sta.tements relating to the ratification by Cubo. of the
five above-mentioned convcnt'ions were registered with the Secretariat
of the United Nations by the Internntional Labour Organisation on
16~ 1952. '

No. 1.341

No. 1239



No. 186
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Protocole sign~ a Lake Success, New-York, le 11 decembre 1946,
'araendant Les Accords, Converrl:..ions et Protocoles sur Le s
stup~f'iants conclus a La Haye le 23'janvier19l2, a Geneve le
11 f~vrier 1925, le 19fevrier 1925 et le 13 juillet 1931, a
Bangkok le 27 novembre 1931 et a Geneve le 26 juin 1936.

I:

Les instruments d'adh~sion par le Gouvernement d'Isra~l des trois
Convent ions suivantes ont ~te ddposds aupres du Secr~taire g6neral
des Nations Unies. le 16 mai 1952:

Convention internationale sur les drogues nuisibles, sign~ea

Geneve le 19 fevrier 1925, rnnend~e par le Protocole sign~ a Lake
Success, New-York, le 11 d~cembre 1946;

Convention intemationale pour linliter la fabrication et regle
menter la distribution des stup~fiants, signee a Geneve le
~13 juillet 1931, .arnend~e par le Protocole sign~ a Lake-Success,

New-York, le 11 d~cembre 1946;

Convention internationale pour la repression du trafic illicite des
drogues nuisibles, edgnde a. Geneve, le 26 juin 1936,amendee par
le Protocole sign~ A Lake-Success, New-York, le 11 decembre 1946.

Les ratifications par Cuba des cinq Conventions suivantes ont ~te

d~posees aupres du Directeur g~neral du Bureau international du
Travail le 29 avril 1952 (pour prendre eff~t le 29 avril 1953):

~.

No. 898

No. 1070

No. 1239

No. 1341

No. 1616

Convention (No.88) concernant l'organisation du service de l'emploi.
i~dopt0e .paz- la Conference g~nerale de 1 'Organisation internatio
nale duTravail a sa trente-et-uni~me session, San Francisco,
le 9 juillet 1948.

Convention (No.89) concemant le travail de nuit des femmes occup~es

dans l' industrie (revis~e en 1948). Adoptee par la Conference
generale de 1 'Organisation intemationale du Travail a sa trente
et-unieme session, San Francisco, le 9 juillet 1948.

Oonventdon (No.90) concemant le travail de nuit des ~mf'ants dans
l'industrie. Adoptee par la Conference generale de l'Organisation
intemationale du Travail a sa trente-et-unieme session,
San Francisco, le 10 juillet 1948.

Convention (No .98) concernantiL' application des principes du droit
d'organisation et denegociation collective, adoptee par la
Conference generals de l'Organisation internationale du Travail a.
sa trente-d~xi.~me session. Geneve, ler juillet 1949.

Convention (No.97)concernant Le s travailleurs migrants (revision
de 1949). Adoptee par la Conference generale .de l'Organisation
internationale du Travail a sa trente-deuxieme session. Geneve,
ler juillet 1949. "

Les d~clarations certif'i~es relatives a la ratif'ica.tion par Cuba des
cinq Conventions susmentionn~es ont,~t~ enregistr~es au Secr~tariat de'
1 'Organisation des J.~ations Unies par' 1 'Organisation internationale du
Travail le 16 mai 1952.
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No. 1.30.3. Convention (No. 74) concerning the certification of able seamen.
Adopted by the General Conference of the Internationcl Labour
urganisa.tion .at its twenty-eight. session, Soatt1e, 29 June
1946, as modified by the FinDJ. j~ticles Rovision Convention, 1946,

No.

RAtificat ion:

Instrument registered with the Director-General of the
Intorrw.:tiona1 Labour Offic,e on:

1.3 May 1952
United Kingdom of Great Britain and Northern Ire:L.:1.nd

(to take effect on 1.3 J'!~ny 195.3)

Certified statement reInting to the above-montdoned ratification
was registered with the Secretariat of the United Nntions by
the Internationn1 Labour Organisation on 19 May 1952.

No. 70 l\.onetary i~greement between the Government of the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland and the Swiss Government,
signed D.t London on 12 J',',arch 1946, as prolonged and modified
by subsequent exchanges of notes.

Pro10ng~tion:

No.

No. 991

By an exchange of notes, dated at Berne on 24 March 1952, the
above-mentioned agreement was extended for a further period
of two months with retronctive effect as from 11 March 1952.

Certified statement to ,this effect was registered by the United
Kingdom of Great Britain and llorthern Ireland on 21 May 1952.

Sterling Payments Agreement between the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland and Poland, signed nt London,
on 2 March 1948, as prolonged by subsequent oxchcn gas of notes.

Exchange of notes further prolonging the above-mentioned agrecmont ,
London. 28 February and .3 Mnrch 1952.

Came into force on 10 Mnrch 1952, in nccor-dcnce with the
terms of the sadd not cs ,

Offici.D.1 text: English.

Regist ered by the United Kingdom of Grec.t Britnin and
Northern Irelan.d on 21 May 1952.

I

No
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Convention (No.74) concernant Les certificats de capacitt1 de
matelot qualifi~. Adopt~e par la Conf~rence gen~ralc de l'Orga
nisationinternationale du Travail a sa vingt-huitieme session,
Seattle, 29 juin 1946, t~llc qu'elle a et~ modifi~e par la
Convention portant revision des articles finals, 1946.

:m

tl

It,

Ratification:

Instrument enregistr~ aupres du Directeur g~n~ral du Bureau inter
national du Travail le :

13 mai 1952
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
(pour prendre effet le 13 mai 1953)

La d~claration certifi~e relative a. la ratification mentionn~e

ci-dessus a ate enregistr~e aupres du Secr~tariat de l'Organisa
tion des Nations Unies par l'Organisation intemational~ du Travail
le 19 mai 1952.

No. 70 .l1.ccord· monet.ad.re entre le Gouvernemerrt du Royaume-Uni de Grande
Bretagne et d'Irlande dq Nord et le Gouvernemont suisse,sign~

a. Londres le 12 mars 1946, prorogd et modifi~ par des echanges ,
de notes ult~rieurs.

:s.

Prorogation:

Par un Gchange de notesdat~ a. Beme, le 24 mars 1952, l'accord
susmentionn~a dt~ pr~rog~ pour une nouvelle p~riode de deux
mois avec affet r~troactif du 11 mars 1952.··

La d~claration cortifi~e a cet effet a ~te enregistr~e par le
Royaun1<3-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord le 21 mai 1952.

No. 991 Accord relatif aux paiements en livres sterling entre le Royaume
Uni de Grande-Bretagne et d'Ir1ande du Nord et. la Pologne, sign~

a. Londres, le 2 mars 1948, prorog~ par des echanges de notes
u1t61'ieurs.

Echange de notes prorogeant a. nouveau l' accord suementdonne , Londres,
28 f~vrier et 3 mars 1952.

Entr~ en vigueur le 10 mars 1952, conrormdment, aux dispositions
desdites notus.

Texte officiel anglai,s.

Enregistr~ par le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Ir1ande du
NOI"d le 21 mai 1952.
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No. 1155 Sterling Payments J"greerLPnt between the United Kingdom of
Great Brita.in and Northern Ireland andCzochoslovakia.
Signed at London, on 18 l~ugust 1949.

No. 11

Excho.nge of notes constituting an a.greement amending the above
mentioned agreement. London, 28 Decembor 1950.

Oame into force on 28 December- 19.50 by the exchange of
the said notcs.

Official text: English.

Registered by the United Kingdom of Greo.t Britt\in and
Northern Ireland on 21 N~y 1952•.

No. 5
No • .597 Convention (No. 14) concerning the application of the. weekly

rest in industrial undertakings, ia.doptedby thoGonoral
Conference of the International Labour Organisation at its
third session, Geneva, 17 November 1921, as modified by
the Final Articles Revision Convention, 1946.

Ratification:

Instrument registered with the Director-General of the
International Labour Office on:

14 May 19.52
Haiti

Certified statement relating to the above-mentioned
ratification was registered with the Secretariat of the
United Nations by the International La.bour Organisation
on 25 :May 19.52.

\

No. 814 General Agreement on tariffs and trade, signed at Geneva,
on 30 October 1947.

No. a

First Protocol of supplementary concessions to the General
Agreement on Tar~£fs and Trade (Union of South Africa and
Gennany ), done at Geneva, on 27 October 1951.

Came into force on 25 .May 1951, the date on which the
schedules annexed to the Protocol came into force in
accordance with para.graph 1.

OfticioJ. texts: English andFr-ench ,

Registered ~ officio on 25 1Iiic.y 1952.

/
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Accord :uelatif aux paiements en.Ltvree sterling entre le Royaume..
Uni de Grande..Bretagne et d'Irlande du Nord et la Tcht1coslovaquie,
sign~a Londres, le 18 ao'C.t 1949 •

...
Echange de notes constituant un accord Bodifi...q.nt l' accord susmentdonne,

Londres, 28 d~cembre1950.

Entre en vigueur le 28 ddcembre 1950, par l'echange desdites notes.

Texte officiel anglais.

Enregistr~ par le Royaumc..Uni de Orande-Bretagne et d ' Irlande
du Nord le 21 mai 1952.

No. 597 Convention (No.14) concernant l'application du repos hebdornadaire
dans les etablissements industriels, adopt~e par la Conf~rence

g~n~rale de 1 'Organisation inwmationale du Travail a sa
troisi~me session, Gen~ve, 17 novembre 1921, telle qu'elle a
et~ modifi~e par la Convention portant revision des articles
finals, 1946.

Ratification:

Instrument enregistr~ aupr~s du Directeur gdn~ral du Bureau
international du Travail le :

14 mai 1952
Haiti

La d~claration certifiee relative a la ratification susmentionn~e

a ~td enregistree a~pres du Secr~tariat de l'Organisation des
Nations Unias par 1 'Organisation internationale du Travail le

.. 25 mai 1952.

No. 814 Accord g~n~ral sur les t.arifs douaniers et le commerce, signJ ~

Geneve, le 30 octobre 1947

Premier Protocole de concessions additionnelles anne~ a l'Accord
g~n~ral sur les tarifs douaniers et le commerce. (Union Sud
Africaine et ~u.lemagne). Fait a Gen~ve, le 27 octobre 1951.

intr~ en viguaur le 25 mai 1951, date a laquelle les listes
annexdes au protocole sont entrees en vigueur, conform~ment au
paragraphe 1.

Textes officiels anglais et franQais •.
Enregistr~ d'office le 25 mai 1952.
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No. a51 Trade and PaymentsAgreement between the Government of the
United I\ingdomof Great Brito.i,n/andNorthernIre1and and
the Government of Brazil. Signed at Rio de ianeiro, on
2l May 1948.

No. a5

Exchange of notes constit.uting en agreenent continuing in force
for [\ period of one year certain a.rticlesof the above
mentioned agreement. Rio de Janeiro; 2 and 13 April 1951.

Came into force retroactively as from 1 April 1951 in
D.ccordancewith the terms of.the said notes.

Official texts: English and Portuguese.

Exchange of notes constituting an agreement continuing in force for
an additional period of one year. certain articles of the
above-mentioned agreement. Rio de Janeiro, 31 March 1952.

Came into force on 1 April 1952 in accordance with the
terms of·the said notes.

Official texts: English and Portuguese.

Registered. by the United. Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland on 27 May 1952.

Ratification:

No. 1021 Convention on the prevention and punishment of the c,rime
of genocide. Adopted by tpeGenero.l AS$cmbly of the
United Nations on 9 December 1948.

No •. 10

..
Instrument deposited on:

27 May 1952
Sweden

(to tako effect on 2SAugust 1952).
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i

Accord rela.tifaux~changes commerciauxet aux paiements
entre le Gouvernemellt du Royaume-Uni de. Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord et les.&tats-Unis du Br~sil, signe a
Rio-de-Janeiro, le 21 mai 1948

Echange de note sconstituant un accordmafnt.enant, envigueur,
. pour une-periodettuneannee, cer-tatns articles de 1 tac,:"rd

susmentionne. Rio-de-Janeir., 2 et 13 avril 1951.

Entre en vigueuravec effet retroacti£duler avril 1951,
confonnementauxdispc. sitions desdite s notes. .

Textes officiels anglais et pot'tugais.

Echange de notes c.nstitllant un accord'maintenant en·vigueur, pour
une nouV'elle periodedtune annee, certa1I1S articles de l'accord
susmentionne, Rio-de-Janeiro, 31 mars 1952.

Entr~ en vigueur le leravril 1952, conformement aux dispositions
desdites notes.

Textesofficiels anglais et portuga1-s.

Enregistr~s par le Royaume':'Uni de Grande.;.Bretagne et dtlrlande
du Nord le 27 mai 1952.

No. 1021 Convention pour la prevention et 'la repressiondu crime de
genocide, adoptee par ItAssemblee generale des Nations
Unies, le 9 decembre 1948

.., Ratification:

Instrmnent depose le

27 mai 1952
Suede
(pour prendre effet le 25 .aodt 1952).

\
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No.

No.

No.

Geneva· Convention for the amelioration of the c onditi.on
ofthewoWlded and si.ck in armed forces in the field.
Signed at Geneva on 12 August 1949.

Geneva Convention for the amelj.oration of the condition
of the wounded, sick and shipwrecked members of armed
forces at sea. Signed at Geneva on 12 AUgUst 1949.

Geneva Convention relative to the treatment Qf prisoners
of war. Signed at Guneva on 12 AugUst 1949. .

Geneva Convention relativet 0 the protection of civilian
persons in time of war. Si.gned at Geneva on 12 August 1949.

Instrument deposited with the Swiss Federal Council on:

Certified statement relating to the ratifica.tion by
Guc.temala of the four above-mentioned Oeneva convontions
was registored by SWitzerland on 28 May 1952.

14 May 1952
Guatemala

(to take effect on 14 November 1952).

No. 971

No. 970

No. 972

No. 973

//
/.

.'

/
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Convention de Gen~ve pour 1'am~lioration du sort des bless~s,

des malades et des p.aufrag~s des forces armses en mer, sign~e

a Geneve le 12 aotlt 1949.

Convention de Gen~ve relative autraitement des prisonniers de
guerre, sign~e a. Geneve,le 12 aotlt 1949.

Convention de Geneve relative a la protection des personnes
civiles en temps de guer-re , Sign~e a Geneve le 12 aotlt 1949.

Convention de Geneve pour l' am~l3..orationdu sort des bless~s

et des malades dans1esforcesarm~es en campagne, sign~e

a Gen~ve, le 12 aoilt 1949

,
La d~clarationcartifi~e relativeah"'~.L,~·'· 'at5','~ ra.. ' ),' ~';":. .!l8J.a
des quatre Conventions de Gen~ve susmentionntSes a tSttS enregistrtSe
par la Suisse1e 28 mai 1952•

Instrument d~pose aupr~sdu Consei1 f~d~ral suisse le :

14 May 1952
Guatemala
(pour 'prendre affet le 14 novembre1952)

No. 970

No. 972

No. 973

No. 971

";
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